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Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74189 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

QAo

M MAGNA
46564

Delivery no. / Date: 7214887 / 26.02.2020
Purch. ord. no.: 5500039817
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date; 30022617 / 22.05.2019
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Weights (gross/net)
Gross weight 678,300 KG Net weight 533,400 KG Volumes 1,080 M3
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550730430 840 PC 533,400 KG
Hub System 4th/Rev Gear Cpl
Customer article number: 0550730430Position5
900001  TBA-520921 3 PC 45 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 60 PC 77 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 60 PC 16 KG
Inlett fir Muffen DCT300, HST & PMG
800004 TBA-550528 3 PC 7 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim .
KUEHMNE-PAGEL sl
ACCESTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: Q;\HJ
%)’) Quantita el*attiva:
"\%ﬁ')_ak e Tipo Imhaliaggm
_B Quantita Inbalh y HOE -
Confarmiza alle schede dj m al
gﬂj\d\%%% Data conirollo: 8|4 )—\D‘bQ
Firma - f\/{
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amitsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaéftsithrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
Www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERMATIONAL

Diese Beftirdenung unterliegt trotz elner
pegenteillgen Abmachung den Bestim-
mungen des Dbereinkommans lber den
Beforderungsvertrag im internationalen

‘7009 177¢

Ce transpost est soumis, nonobstant
toute clause contralre, & la Con-
ventlon refative au contrat de trang-
port Intematlonal de marchandises
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Magna PT B.V. & Co. KG

Werk Bad Windshelm

- Logistik - "

Burgbernhelmer Strafs 5

91438 Bad Windsheim

SiraBergiiterverkehr (CMRL par route {CMR)L

Emplanger Qame, Anschnft, Land)
Destinatalre (nom, adrasse, pays)

Vo 17 5 P2

via ozl cikclm i b

T = 0036 Flontua o

2

Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteur (nom, adrasse, pays)

Schweltzer GmbH & Co. s
Carl-Benx-Stralle 25

D - 71634 Ludwigsburg

. schyalizer-spadition.de

)
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3 Auslleferungsort des Gutes

Lisu prévu pour 1a tivralsen de la marchandise
Qnflien T ok i g
5. Nom, Wt
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date de fa prise en charge

e

de la marchandise

e

Ort/lleu

Nachfotgends Frachtfulirer (Name, “Anschrif, Land)
‘Transporisurs succ?w‘?mt&isgﬁml ANA
Jia Don Vincenze Amenduni, 5
70037 Ruvo di Puglia (BA) -
:otl, Fisc.: RLL DMN 84P48 HG45P
Purtita IVA: 07544260727 .
Iscrizione Albo: BA7463614/4

17

Magna RPT B.V-8.Co. KG

Land/Pays Werl: Bad Windshalm

Datum/Date 452 Cj_oastﬂa G
B Belgeflicts Dokumeiiabernhelmer StraBa 5

Documents anne

91438 Bad Windsheim
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18 Varbehalte und Bemerkungen der Frachtfthrer
Réserves et chsenvations des transponeurs

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
signature in box 23 o transport the goods, which are covered
by this mentioned In CMR. on behalf of the business as
mentioned in box 2 to the place of destination in box 3.

Kannzeichen . Nummetm Anzahl der PackstOcke 8 Art der Verpackung 9 Offiz. Bane
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Insuctions da I'expéditeur (formalités doitanieres et autres) Frescrlptﬁms particuliéras
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Remboursement
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26 Vertragspariner des Frachtiihrers
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